ION NUTA

OBSERVATII ASUPRA GRAIULUI
UNEI LOCALITATI ANCHETATE
PENTRU ALR II SI NALR

Lucrarea de fata isi propune si analizeze comparativ aspectele fonetice,
morfologice si lexicale din graiul localitatii Cristesti, judetul Botosani, anchetata
atat pentru ALR II (in octombrie 1934), cit si pentru NALR. Moldova si
Bucovina (in iunie 1968).

Faptele discutate sunt selectate din intreg materialul provenit din cele doua
anchete: ALR IVI, ALRM II/I, ALRII s.n. I - VI, ALRM II s.n. I - IV, ALRT
II, NALR. Moldova gi Bucovina, 1 (la care se adauga materialul manuscris ce
cuprinde raspunsurile din Chestionarul NALR, 1a intrebarile de la nr. 464 pana
la nr. 2543, si cel provenit din textele dialectale, aflate in arhiva Institutului de
Filologie Roméni ,,Alexandru Philippide” din Iasi).

Satul Cristegti (cristjgst)), denumit uneori de catre localnici crestést] cirstéstf
sau crdstést/ este situat pe mai multe vai §i coaste de deal si se afla la
aproximativ 14 km sud de oragul Botogani, desi se banuieste ca in vechime
localitatea era situatd mai la nord-vest si se numea Salistea. -

- Cristegstii avea, dupa recensdmantul din 1966, o populatie de aproximativ
3164 de locuitori. Ei se numesc crzstz;tenl iar impreuna cu ceilalti din zona isi
zic closuléni, de la numele fostei plase Cogula, din judetul Botosani.

Ocupatia de bazi a locuitorilor este agricultura, dar multi dintre ei sunt
muncitori §i functionari la Botogani, unde fac zilnic naveta, iar unii au parasit
de cativa ani satul, lucrand sezonier in diverse orage din tara.

" Localitatea, atestatd documentar in anul 1586 (DIR, A — XVI,314-315), a
fost anchetatd de cétre Emil Petrovici pentru ALR II (pct. cartografic 414) in
perioada 10-16 octombrie 1934, folosindu-se trei informatori, cu care s-au
inregistrat i texte dialectale: un béarbat, in varstd de 70 de ani, §i doua femei: .
prima, de 44 de ani; cea de-a doua, de 50 de ani.

‘Satul a-fost reanchetat de cétre noi (au asistat la anchete si altl doi autori ai
Atlasului, Vasile Arvinte si Ion A. Florea) pentru NALR. Moldova si Bucovina
(pct cartograﬁc 515), intre 31 mai i 4 iunie 1968 (8 informatori, intre 62 si 26
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de ani), iar textele dialectale au fost inregistrate in doud perioade: prima, care
coincide cu data anchetei, texte culese §i de Ion A. Florea (9 informatori si 30
de texte); a doua, 31 mai — 1 iunie 1978 (12 informatori §i 90 de texte). in
intervalul dintre ancheta si a doua inregistrare de texte a mai fost efectuata si o
anchetd suplimentard, in perioada 19 — 20'mai 1976.

Analiza pe care o vom efectua, incompleta la prima-vedere, cauzata si de
faptul ¢a raspunsurile comparabile din cele doud anchete sunt destul de limitate,
va fi suficientd, credem noi, pentru a evidentia, totusi, deosebirile §i asemanarile
constatate, schimbarile care au avut loc in grai intr-o perioada de peste trei
decenii.

FONETICA

1. Vocale:

a final trecut 1a 4 (mai rar, notat 7) apare consecvent in ambele anchete cdsd,
mdsd, tatd, mdmd, buzd, limbd, ugd etc.;

d protonic trecut la g, notat in anchetele pentru NALR in toate situatiile in
cuvinte ca: baldn, blandr, barbat, mardr, saltar, varsat etc.;

e final neaccentuat a fost notat totdeauna i (mai rar, 7 ; la Emil Petrovici, in
unele situatii, e se pastreaza): Zémi, lz_nz_z,,dulsz, cdrni, crusi, ardi, gini, subtiri,
blondj etc.; :

i pentru i in cuvinte ca: amuﬁt subtln sthi si in formele verbului a intra;

o deschis (o nuanga vocalic3 intermediara, ¢) a fost notat la persoanele I, a
Ii-a gi a VI-a ale verbului a dormi la indicativ prezent (la persoanele a IV-a si
a V-a s-a inregistrat durmim, durmiti). 7

2. Difiongi: .

¢a a fost notat in ambele anchete (aproape constant in NALR) ja (mjarga,
tridcd, grjata, njagrd, crjatd etc.), monoftongat in a dupa consoanele s, z, §, j,
t, d sau precedat de b, m, (sdrd, samd, albdtd, margd etc.) si transcris e (de
obicei, ¢sau ¢) in finala unor termeni ca: fasg vid¢etc.;

¢a apare notat in toate situatiile ga (la Emil Petrovici este pastrat in foarte
rare cazuri) sau, destul de des, pd: mudt, uksé, mudé, Sudd, dudi, mukietc.

Ja apare totdeauna je in: bdget, tdajet etc.;

sporadic je este redus la e (perd, fer) iar ay la o (otorizatie).

3. Consoane: :

in cuvintele vigind, vitel §i viticd, palatalizarea labiodentalei sonore v se
realizeaza in stadiul g (gisind, gitdl, giticd), fenomen intalnit la aceste cuvinte
in majoritatea localitatilor din nord-estul Moldovei; s

trecerea africatelor ¢ £1n seria fricativelor, cu mentiunea cd Emil Petrovici
le noteazi pe acestea din urmi ca fiind pronuntate anterior (s Z fricative
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alveolopalatale muiate, ca in Banat) si nu posterior (§ Z fricative alveolopalatale
mai putin muiate), cum se intalnesc ele, de fapt, in nordul Moldovei. Aceasta
notatie este inexplicabild, Cristestii fiind singurul punct din Moldova unde sunt
inregistrate astfel de sunete. Ele nu existd, fapt constatat in urma unor anchete
‘preliminare efectuate de cétre toti autorii NALR. Moldova si Bucovina, a
discutiilor purtate cu diverse categorii de vorbitori si a raspunsurilor priniite de
Ja mai multi informatori anchetati cu un chestionar lexical special, care
cuprindea termeni ce contineau aceste sunete. Se poate presupune ca notatia
facuta de citre Emil Petrovici s-a datorat si faptului ca acesta anchetase mai
inainte, in perioada 1 - 5 octombrie 1934, o localitate din Banat si c3 influenta
graiului de acolo a lasat amprente si asupra cercetarii ulterioare;

fricativa palatoalveolara j a c@pdtat acelasi tratament, transcrisd deci cu
fricativa alveolopalatald muiata, Z In: joc, joacd, joi, juncd, junc, jug s.a., notate
de noi Zoc, udcd, 7o, Aipcd, zuge, 4g (la unii informatori insé aceste cuvinte
pastreaza fonetismul arhaic £ goc, gudcd, gojetc.),

africata dentala sonora ¢ notata de catre Emil Petrovici si frecventd in NALR.
Moldova gi Bucovina, apare uneori intr-o transcriere care arata o nuantd
consonanticd intermediara §i se Intalneste in cuvintele de origine latina si in
unele din substrat;

in cateva situatii, in anchetele pentru NALR, oclusiva dentala surda ¢ apare
putin palatizatd in cuvinte ca ¢ ine, pdrt e, iar schiop a fost transcris st )op;

a fost notati proteza consonantica in hargat si metateza in stdrnit;

alte fapte fonetice au fost inregistrate in cuvintele: digféc, fuméii, batizd,
lambd, bdlnav, miros.

MORFOLOGIE

Substantivul

1. Prezenta generala a formelor de genitiv-dativ singular in -/u (in loc de
-lui), notat aproape consecvent si de catre Emil Petrovici, la substantivele
masculine si neutre: copilulu, capulu, omulu, tabloulu etc. De asemenea,
aceleasi forme sunt exprimate cu ajutorul articolului proclitic Ju (< Iui), prin
analogle cu substantivele proprii masculine (Ju tata, lu mama, lu bunica etc.),
iar dativul este redat prin acuzativul cu prepozitia /a: dau la un om, dau la copii,
dau bani la fatd etc.

2. Au fost notate, la substantivele masculine, plurale exprimate prin consoana
finala, in toate cazurile in care i consonant precedat de s, z, §, j, {, s-a pierdut:
barbat, buzat, ficat, obraj, gras, surz etc.

3. Uneori, ca urmare a acestui fapt, a fost semnalatd neutralizarea opozitiei
de numar atat la substantiveie feminine terminate in -d (alunitd, buzd, buzoasd,
donitd, gititd, gusd etc.), cat si la unele masculine, datorita caracterului dur al
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unor consoane (cucos, mos, nag, tarus, unches, nuntas etc.).

4. Frecventa unor plurale feminine arhaice terminate in -e: aripe, barbe,
burte (vezi si ALR Il MN/2211), coade, fintine, groape, gure, inime, lacrime,
limbe (vezi si ALR I MN/6908), mine, nore, rane, talpe, use etc.

5. Plurale feminine cu desinenta -i (consonant), prin analogie, de la
masculine, fenomen atestat inca din secolul al XVI-lea: alunici, babi, blonzi,
bolfi (vezi si ALR II MN/6951), cdsi, cefi, colibi, copili, fefi (vezi $i ALR 11
MN/6936), furculm geni, glezni, iepi, mami, nori, oli, pdlmi (vezi $i ALR II
MN/2171), perni, pulpi (vezi ALR Il MN/ 2251), rotuli, stini, vini etc.

6. Substantive feminine cu desinenta zero, la plural, ca si in cazul
substantivelor masculine, prin pierderea lui -i consonant final, in situatiile in
care este precedat de s, z, §, j, I buz, coz, grinz, mdnus, nunt, rof, fil, us etc.

7. Izolat, NALR. Moldova si Bucovina a notat cteva plurale feminine in -uri
(bolfuri, cefuri, minuri, pdlmuri, strunguri — de la strungd —, tituri) si -d (o
variantd a lui -e): fesd, fetd, miresd, mustetd. '

8. O serie de substantive neutre au fost atestate cu pluralul in -uri in locul lui
-e: biciuri, bliduri, braturi, briciuri, caruri, cdpdstruri, cerdacuri, ciocanuri,
ciolanuri; cucuiuri, dispensaruri, farasuri, friuri, gitlanuri, hotaruri, izvoruri,
leagdnuri, maturi, morminturi, nasuri, oblonuri, olanuri, osuri, saltaruri,
scaunuri, sicriuri, ulucuri, zdvoruri, zemnicuri etc. :

9. Alteori, mai rar, pluralele neutre in -e le inlocuiesc pe cele in -uri: albuge,
bece, chibrite, esofage, gite, gitleje, hogege, izlaze, jghiabe, maie, mate, nase,
oghiale, protape, sdpune, stomace, solde, tintirime, zide.

10. Plurale neutre in -d, in locul lui -e sau -uri din limba literara: acoperisd,
albusd, braid, card, ciubard, fdrasd, fedelesd, gitlejd, hotard, izvoard, matd,
ocoald, oghiald, oasd, pahard, pocrisd, sertard, urcioard, visd, zavoard etc.
Aceste schimbari au loc dupa consoanele r, { si, mairar, dupa s, j, n, p, s, [.

11. Céteva plurale neutre in -i, in locul Iui -e sau -uri din limba literara:
arceri, brici, burici, capaci, cimitiri, junghi, lacati, mai, pinteci.

Llpsa de stabilitate flexionara a unor substantlve concretizata prin aparitia
mai multor forme de singular si, in special, la plural, a impus schimbarea
genului, fapt intélnit astazi frecvent in localitatea de care ne ocupam.

1. Substantive masculine devenite neutre in -uri (butucuri, f caturi,
genunchiuri, grumazuri, mugchiuri, obrazuri, ochiuri, pasuri, pumnuri,
rinichiuri, stupuri, struguri — pluralul lui strug -, tarasuri, {drusuri) sau -e

(butuce, creiere, ficate, genunche, grumaze, nigele, obraze pdduche, plamine,
pumne, purice, rarunche, tarase, tdruse, sine, strugure, umere.

2. Substantive masculine devenite neutre in -d: cirnatd, grumazd, obrazd.

3. Substantive neutre in -uri devenite masculine: bolzi, calcii, chibriti, cioti,
colti, coti, esofagi, fedelesi, ghebi, gitleji, junghi, nasl (pluralul lui nas), piepti,

' protapz solzi, tintirimi.
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4. Substantive neutre in -e devenite masculine: arceri, brici, buboi, burici,
ciolani, cucui, cui, morminti, pinteci, sucitori, ugeri, uluci etc.

5. Rar, au fost inregistrate cateva substantive feminine devenite masculine
si neutre: amigdal (pl. amigdali, amigdale), boron (pl. boroni, boroane),
buturug (pl. buturugi, buturuge), cartof (pl. cartofi, cartoafe).

Verbul

1. Trebuie subliniat faptul ca la toate tipurile de verbe incluse in Chestionarul
NALR, inclusiv la auxiliarul a fi, au fost inregistrate formele perifrastice de mai
mult ca perfect, formate din perfectul compus al verbului auxiliar ¢ fi +
participiul trecut al verbului de conjugat: am fost mincat, am fost plecat, am fost
tugit, am fost tinut, am fovt Jost etc. Acest tip de mai mult ca perfect a fost
inregistrat in Moldova, in anchetele pentru ALR, doar izolat, in nordul
Bucovinei, desi astdzi este atestat pe un teritoriu vast ce cuprinde si intreg
judetul Botosam Ne indoim de faptul ¢a el nu era cunoscut in acea perloada din
moment ce astdzi are o raspandire atat de mare.

2. Ca un fapt izolat, intalnit astazi la Cristesti, poate numai la informatorul
principal anchetat, semnaldm urmatoarea paradigma a verbului a sughita la
conjunctiv prezent: sd sughit, sd sughzt sd sughiascd, sd sughim, sd sughit, sd
sughiascd.

3. La Cristesti predomina astazi, la persoanele 1si a Il-a plural, la indicativ
prezent, formele oxitone, de tipul: scriém — scriét, cerém — ceréti, mergém —
mergéfi etc.; in ALR sunt frecvente cele paroxitone: scrim — scriti, cérem —
céreti, mérgem — mérgeti.

4. Fo:mele de indicativ prezent ale verbelor aintra, a umple si a umbla sunt:
intru, imblu, implu etc.

5. Imperfectul verbului a da este dddem etc., iar al lui a fi, iaram etc.

6. Viitorul este format numai cu auxiliarul a avea si conjunctivui verbului de
conjugat: am sd fac, am sd merg etc.

7. Unele verbe de conjugarea a I1l-a au trecut la conjugarea a II-a: a mergea,
a rdminea, a inea, a fdcea, a zicea, a bdtea, a cerea, a vedea etc.

8. Preferintd pentru formele sufixate la indicativ si conjunctiv prezent,
persoancle I, a Il-a, a Ill-a si a IV-a: dibuiesc, gidilesc, sughitesc, curdtesc etc.

LEXIC

1. Trebuie facuta remarca mteresanta ¢i, in general, in ambele anchete au fost
inregistrati aceiasi termeni pentru majoritatea notiunilor. Cuvinte si sintagme
diferite s-au obtinut totusi, mai rar insd, ceea ce ar putea surprinde la prima
vedere, dacd ludm in consideratie intervalul relativ mare dintre cele doua
anchete. lata citeva exemple: pentru brun, blond, orb, smad, impdradtus, soptesc,
semn din nastere, stinghie si catd inapoi cu ochii, din ALR V1, in NALR.
Moldova si Bucovina intilnim: negru, balan, chior di-un ochi, galben, pardtus,
sosoiesc, alunicd, vintre, trage cu coada ochiului.

BDD-A1916 © 1996-1997 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.91 (2026-03-17 08:45:51 UTC)



158 ION NUTA

2. Ceea ce iese clar in evidentd din compararea datelor lexicale oferite de cele
doua anchete este numarul mare de sinonime intregistrate in NALR. Moldova si
Bucovina, doi sau mai multi termeni, cu precizirile facute de informatori privind
vechimea lor. Iatd céteva dintre aceste sinonime: asud — transpir, buboi —
flecmon, bunicd — bdtrind, bdtrin — mog, buhai'— taur, bot — sfirld — rit, cdrunt
— inspicat — sur, ceacir — incrucigat, constipat — incuiat, cui — tintd, cumpand
- prdstind, castron — farfurie, cdtea — haitd, cazma — tirndcop, ceriale — piine,
curechi — varzd, degdlat — cocogat — ghebos, dranitd — sindrild, ficat — mai
negru, gilci — migdalide, gugoasd — gheb, gdleatd — cdldare — ciuturd, hird -
madtreatd, jugdnesc — castrez, ladd — sipet, mic — mititel, medicamente — dofiorii,
mitd ~ pisicd, oghial — plapumd, puchi — puchini — uldori, pldmin — mai alb,
pintece — burtd, pahar — palici, porumb — popusoi, paznic - jitar, soreancd —
rdsdritd — floarea soarelui, stearpd — stird, sticld — garafa, stergar — servet,
tdrdboantd — roabd, tandurd — hirb, vdtdmat — bogorog, vitreg — de-al doilea,
zarzavat — legume, zarvd — gdldgie — huiet etc.

3. Mentiondm, de asemenea, existenta unor termeni neintilniti sau mai rar
folositi in alte parti, neatestati in ALR, dar caracteristici ariei nord-estice a
Moldovei, deci §i satului Cristesti: pélgas 'chelie’, impetitor 'petitor’, prostire
'cearsaf cu danteld', soaprd 'sopru', gonitoare 'junincd, strijnic 'méanz', hadimb
‘rancaci’, haldgw ‘galagie’, hdldoi 'osos', .yz‘toére 'fasé' percicd ‘pérul din frunte’,
amiros 'miros', soreancd 'floarea-soarelui', gditd 'gaz', criscd 'capac de ladd',
surduc 'ladd pentru haine', sufladd 'sertar', crivat 'pat de lemn', diridc 'stalp de
lemn la cas#, rdciodtcd 'cenusar la plitd', pocrig 'capac', caimac 'sméantana’,
ciurel 'sitd', tilindrd 'sticla de lampa' etc.

Analiza Intregului material rezultat din cele doud anchete scoate in relief, in
primul rind, schimbdrile care au avut loc in graiul localitatii de care ne-am
ocupat, intr-o perioada de timp relativ intinsa. Se observa, in aceasta directie, o
usoara tendinta de innoire, datorati limbii literare, mai ales in ceea ce priveste
vocabularul, dar si conservatorismul graiului, care a pastrat destule fenomene
lingvistice vechi, fapte fonetice si morfologice de o deosebita valoare pentru
istoria limbii, un lexic bogat si variat in care impresioneaza frecventa
sinonimelor.

Discutiile purtate atat in legaturi cu formele diferite inregistrate in ambele
anchete cat si cu cele comune evidentiazi dinamica graiului, locul 1mportant pe
care-1 ocupa acesta in aria nord-estica a Moldovei.

Institutul de Filologie Romdnd
. Alexandru Philippide”
. lagi, str. Codrescu, 2
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